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Predmluva

Text dokumentu 10/936/FDIS, budouciho prvniho vydani IEC 62021-3, ktery vypracovala technicka
komise IEC/TC 10 Kapaliny pro pouZiti v elektrotechnice, byl pfedlozen k paralelnimu hlasovani IEC-
CENELEC a byl schvalen CENELEC jako EN 62021-3:2014.

Jsou stanovena tato data:

* nejzazsi datum zavedeni dokumentu na narodni Grovni
vydanim identické narodni normy nebo vydanim
oznameni o schvaleni k pfimému pouzivani

jako normy nérodni (dop) 2015-05-14
* nejzazsi datum zruseni narodnich norem,
které jsou s dokumentem v rozporu (dow) 2017-04-23

Upozoriuje se na moznost, ze nekteré prvky tohoto dokumentu mohou byt pfedmétem patentovych
prav. CENELEC [a/nebo CEN] nelze Cinit odpovédnym za identifikaci jakéhokoliv nebo vSech
patentovych prav.

Oznameni o schvalenf{



Text mezinarodni normy IEC 62021-3:2014 byl schvalen CENELEC jako evropska norma bez

jakychkoliv modifikaci.
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Uvod
Zdravi a bezpecnost

Smyslem této mezinarodni normy neni zabyvat se vsemi bezpecCnostnimi problémy, spojenymi s jejim
pouzitim. Je na odpovédnosti uzivatele normy, aby si pred jejim pouzitim stanovil pfiméfené zdravotni
a bezpecnostni opatfeni a urcil pouzitelnost regulacnich omezeni pfed jejim pouzitim.

S izola¢nimi kapalinami, které jsou predmétem této normy, by se mélo zachazet s ohledem na
pozadavky osobni hygieny. Primy kontakt s o¢ima mdze zpUsobit podrazdéni. V pripadé kontaktu
s oCima se ma provést vyplach vydatnym mnozstvim Cisté tekouci vody a vyhledat Iékarskou pomoc.

Nékteré ze zkousek, specifikovanych v této normé, pouzivaji postupy, které by mohly vést
k nebezpecnym situacim. V téchto pfipadech je nutné se obratit na prislusné normy pro pouceni.

Zivotni prostredi

Tato norma je pouzitelna pro nemineralni izolaCni oleje, chemikalie, pouzité vzorkovnice a pevné latky
kontaminované kapalinou. Jejich likvidace ma byt provedena v souladu s mistnimi pfedpisy s ohledem
na jejich vliv na zivotni prostredi. Maji se pfijmout vSechna bezpecCnostni opatreni, aby se pfedeslo
Uniku téchto olejl do Zivotniho prostredi.

1 Rozsah platnosti

Tato ¢ast IEC 62021 popisuje dva postupy pro stanoveni Cisla kyselosti nepouzitych a pouzitych
elektrickych neminerélnich izola¢nich olejd. Metoda A se tyka potenciometrické titrace a metoda B se
tykda kolorimetrické titrace.



POZNAMKA 1 V nepouzitych a pouzitych neminerdlnich izola¢nich olejich jsou latky, které mohou byt
povazovany za takové, které maji kyselé vlastnosti, jako jsou organické kyseliny, fenolické slouceniny,
nékteré oxidacni produkty, pryskyrice, organokovové soli a aditiva.

Tato metoda mlzZe byt pouzita k zjistovani relativnich zmén, které se vyskytuji v nemineralnim
izolacnim oleji béhem pouziti za oxidacnich podminek, bez ohledu na barvu nebo jiné vlastnosti
vysledného nemineralniho oleje.

Cislo kyselosti Ize pouzit pfi kontrole kvality nepouzitého neminerainiho izola¢niho oleje.
Ackoliv rdzné oxidacni produkty pritomné v pouzitych nemineralnich olejich prispivaji k jejich kyselosti
a tyto produkty se Siroce lisi v korozivnich vlastnostech, tato zkouska nemdze byt pouZita

k predpovidani korozivnich Gc¢inkl mineralniho oleje v provoznich podminkach.

POZNAMKA 2 Vysledky ¢&isla kyselosti, ziskané potenciometrickou zku$ebni metodou, mohou nebo
nemusi byt Ciselné stejné jako ty ziskané kolorimetrickymi metodami, ale obecné maiji stejnou
velikost.

Konec nahledu - text dale pokracuje v placené verzi CSN.



